
ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH 
802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID  83350 

Phone: 208.436.3781   Fax: 208.436.0628 
Email: stnich@pmt.org  Website: saintnicholascc.org 

Summer Office Hours: Mon.-Thurs 9am-5pm & Fridays 9am-12:30pm 

DECEMBER 21ST 2025 



 

St. Nicholas School Endowment 

Foundation 
PO Box 652, Rupert ID 83350 

www.stnicholasrupert.org/endowment-board-donate 

As the year comes to a close, we invite you to consider 
joining the Endowment with a one-time $100                   

membership.  Please also keep the Endowment in mind 
for a year end gift, funeral memorials and/or estate  

planning.  Donations can be made via the Endowment 
Facebook page or the school website.  Thank you.      

 

A medida que el año llega a su fin, lo invitamos a considerar 

unirse al Fondo Patrimonial con una membresía única de 

$100. También le pedimos que tenga en cuenta al Fondo               

Patrimonial para una donación de fin de año, memoriales 

fúnebres y/o planificación              

patrimonial. Las donaciones 

pueden hacerse a través de la 

página de Facebook del Fondo 

Patrimonial o del sitio web de la 

escuela. Gracias.  

PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES 

Pastoral Council: Juan Maestas (949)547-2209      

Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181                                                                                                                                                                                                                                

Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716      

Liturgy Committee: Debbie Schmid 

Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961 

Idaho Catholic Register: Nina Iturra (208)436-3781                  

Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799     

OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300                                                             

Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015                                 

Knights of Columbus: Troy Charles (208)421-1916      

St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez  (208) 431-6499  

Cursillos & 4º día: Alejandra Guzman  (208) 431-1176                                   

Estudio y oración bíblicos: Juanita Guevara                                                                           

Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042                      

Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181                                                                                                                           

SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801 

Choirs: Alan Johnson (208)430-9801                                                            

Luis Maldonado (208) 219-6585   Eric Martinez (208) 650-0169  

Olivia Castro (208) 670-7269  Julio DeAlba (208) 654-0228 

DAILY LITURGY SCHEUDLE 
Tue, Wed, Thurs, Fri. ————  8:00am 

Thursdays — 8:30 am w/School during school year.  
Thurs. ———— 6:00pm Spanish 

Sat. ——— 8am (1st Sat. of Month) 
 

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE 
English: Sat. 5:00pm  & Sun. 9:00am 

Spanish: Sat. 7:00pm  & Sun. 12:00pm 

SACRAMENTS 
Reconciliation / Confesiones 
Thursday/ Jueves ——— 5pm 

Sat. / Sábados ———— 3:30pm - 4:30pm 
Or by appointment / o por cita. 

 

Adoration/ Adoración al Santísimo:  
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am 

Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm     

Baptism /Bautizos  
English class Jan. 12, 2026 at 6pm in the Parish Hall 

Clases Enero 11, 2026 a las 3:30pm en el Salón Parroquial                    
 

Marriage / Matrimonios 
Contact Priest 6-9 months in advance.                                                  

Contactar al sacerdote 6-9 meses de anticipación. 
 

Funerals  / Funerales 
Please call the office  / Por favor de llamar a la officina 

 

Quinceanera / Anniversaries / Other 
Please call the office  / Por favor de llamar a la officina 

 

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS  
208-219-0664 or 208-670-0055 (leave a message) 

PARISH STAFF 

Rev. Fr. Camilo Garcia 

Deacons:                                                                      

Paul Henschied, Jose Medina & Tim Perrigot  

Secretary & Bookkeeper: Nina Iturra 

Director of Religious Ed: Yesenia Palacios                             



THIS WEEK 
ESTA SEMANA 

Lun 22 de diciembre 

 No Misas 

 6:30pm Servicio de Penitencia 

Twin Falls 

 7pm Posadas 

Mar, 23 de diciembre 

 8am Misa/Ingles 

 7pm Posadas 

Miér, 24 de diciembre 
“Nochebuena” 

 No Misa de 8am 

 4:30pm Posadas 

 5pm Misa/Ingles 

 7pm Misa 

 Media Noche - Misa/Bilingüe 

Jue, 25 de diciembre 
“Navidad” 

 9am Misa/Ingles 

 Vier, 26 de diciembre 

 8am Servicio de Comunión 

Sáb, 27 de diciembre 
“Bienvenido Padre Rob Irwin” 

 4pm Confesiones 

 5pm Misa/Ingles 

 7pm Misa 

 8pm Adoración Nocturna 

Dom, 28 de diciembre 
LA SAGRADA FAMILIA 

 9am Misa/Ingles 

 10am Clínica de Presión Arterial 

 10am Hora del Café 

 12pm  Misa 

 
 
 

 
 
 

 

Mon. December 22nd 

 No Masses 

 6:30pm Penance Service                      

Twin Falls 

 7pm Posadas 

Tues. December 23rd 

 8am Mass 

 7pm Posadas 

Wed. December 24th 
“Christmas Eve” 

 No 8am Mass 

 4:30pm Posadas 

 5pm Mass 

 7pm Mass-Spanish 

 Midnight Mass-Bilingual 

Thurs. December 25th 
“Christmas” 

 9am Mass 

Fri. December 26th 

 8am Communion Service 

Sat. December 27th 
“Welcome Father Rob Irwin” 

 4pm Confessions 

 5pm Mass 

 7pm Mass/Spanish 

 8pm Nocturnal Adoration 

Sun. December 28th 
THE HOLY FAMILY 

 9am Mass 

 10am Blood Pressure clinic 

 10am Coffee Hr. 

 12pm  Mass/ Spanish 

 
 
 
 
 
 

 
 

 PRAYER LIST                                
Patricia Asher, Ester Barragan, Jerrie Lou Barrett, Silvia                        

Benavides, Maria Castañeda, Soledad Casillas, Gloria 
Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado, Leroy Dalsoglio, Ann 

Dewald, Melanie Foster, Carlos Juarez, Elsa                
Juarez,  Dino & Jaime Galindo, Esther Garcia, Freddie 

Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia, Rene Garcia,               
Isabella Gilcrest, Chayo Gil, Francisco Hernandez Lopez, 

Maria V. Hernandez, David  Hurtado & Family, Becky                 
Juarez,  Kinley Kershaw, Pat Land,  Tony Lara,                     
Ramona Loya, Familia Magaña, Carlos Ochoa,                   
Maribel Olivas, Marta Paz,  Benjamin & Irma                      

Navarrete, Jonathan Perce, Eduardo Perez, Elva Rangel, 
Joel Rivera, Socorro Rodriguez, Michael Ruiz, Thomas 

Ruiz, Valentin Ruiz Jr, Michael Rey, Jose Salinas, Lucero 
Salinas, Christopher Tena,  Lidia Torres, Virginia 

Torres, Luis & Maria B. Urriolabeitia Rosa Vega, &                
Joseluis Villagrana. Ruiz  

MINISTRIES  

SATURDAY, DEC. 27TH - 5:00PM MASS 
Ushers: Fred Ahlin 

Lector: Alicia Dredge 
Eucharistic Ministers: ? 

Altar Server: ? 
SUNDAY, DEC. 28TH -  9:00AM MASS 
Ushers: Mike Wheeler & Mike Henscheid 

Lector: Kim Davis 
Eucharistic Ministers: ? 

Altar Server: ? 
 

MINISTERIOS 
SABADO 27 DE DICIEMBRE – MISA DE 7:00PM 

Lectora: Maria Cordova 
Hospitalidad: Silvia Zamora & Maria Quintero 

Eucaristía: Gustavo & Maria Torres 
DOMINGO 28 DE DICIEMBRE– MISA DE 12:00PM 

Lectora: Rocio Hernandez 
Monaguillos: ? 

Hospitalidad: Abel & Odilia Navarrete 

Eucaristía: Gloria Villagrana & Noemi Vargas 

r 

CHRISTMAS DISPLAY 
Please feel free to go and experience our Christmas 
Display in the our Parish Hall.  Doors will be open              
after every Mass, everyone is welcome to attend.   

 

EXPOSICIÓN DE NAVIDAD                                                                        
Siéntase libre de ir y experimentar nuestra exhibición 

navideña en nuestro salón parroquial.  Las puertas 
estarán 
abiertas 

después de 
cada Misa, 
todos son 

bienvenidos a 
asistir. 

THANK YOU 
A great big thank you to everyone who help with all 
the decorations during our Solemnities, Feast Days 
and other special occasions in our Parish. Special 
thank you to all those who have donated for the                     
purchase of our Poinsettias.  Thank you for your 

time and donation.  
 
 

GRACIAS 
Un gran agradecimiento a todos los que ayudaron 

con todas las decoraciones durante nuestras                        
Solemnidades, días de fiesta y otras ocasiones                        

especiales en nuestra parroquia. Un                    
agradecimiento especial a todos aquellos que han                  

donado para la  compra de nuestras flores de                        
Nochevuena. Gracias por tu tiempo y donación. 



CHRISTMAS SCHEDULE 
* Dec. Thursday’s Confessions “The Light is on 

for you”  9:30-10:30am  & 4:30-5:30pm  
 

* Dec. 16th-24th : Posadas 7:00pm  
 

*Dec. 15th : Penance Service 6:30pm  
 

*Dec. 24th : CHRISTMAS EVE  
No 8:00am Mass                                                       

4:30pm Last Posada 
5:00pm Mass / English    
7:00pm Mass / Spanish 

Midnight Mass / Bilingual   
 

*Dec. 25th : CHRISTMAS DAY                                                                                                                                                    
9:00am Mass / English   

 
 
 
 
 
 

HORARIO DE  NAVIDAD 
* Los Jueves en Diciembre Confesiones                         

“La Luz esta encendida para ti” 9:30-10:30am  & 
4:30-5:30pm  

 
* Diciembre 16 -24 : Posadas 7:00pm  

 
* Diciembre 15 : Servicio de Penitencia 6:30pm  

 
*Diciembre 24: NOCHEBUENA  

No Misa de 8am                                                            
4:30pm Ultima Posada 
5:00pm Misa / Ingles 

7:00pm Misa / Español 
Medianoche Misa / Bilingüe 

 
*Diciembre 25 : NAVIDAD                                                         

9:00am Misa / Ingles  

A CHRISTMAS PRAYER 
Glory to God in the highest! My precious Lord, 

Jesus, I adore You with profound love and                 
rejoice in the celebration of Your birth. Your 

love for us is unfathomable, it is glorious               
transforming, awe-inspiring, and deeply                       

personal. You chose to come and dwell among 
us, being born into poverty,  rejection and                   

humility. Yet Your mother knew whom she 
bore, Her heart was filled with the                  

tenderest love as she adored her Child and her 
God. Help me, dear Lord. to come to love You 

with the heart of Your mother. Invite me to 
adore You with St. Joseph and the poor                     

shepherds. Reveal to me the glorious power of 
Your birth and change my life on account of this 
perfect gift of Yourself.  I love You, dear Lord 
Jesus. Help me to love You with all my heart. 
Newborn Savior of the World, I trust in You. 

Mother Mary and St. Joseph,  
Pray for me and for all. Amen. 

 

UNA ORACIÓN DE NAVIDAD                         
¡Gloria a Dios en lo más alto! Mi precioso                 

Señor, Jesús, te adoro con profundo amor y me 
regocijo en la celebración de tu nacimiento. Su 
amor por nosotros es insondable, es glorioso, 

transformador, impresionante y profundamente 
personal. Elegiste venir y morar entre nosotros, 

naciendo en la pobreza, el rechazo y la                       
humildad. Sin embargo, tu madre sabía a quién 
llevaba, su corazón estaba lleno del amor más 
tierno cuando adoraba a su hijo y a su Dios. 
Ayúdame, querido Señor. para amarte con el  
corazón de tu madre. Invítame a adorarte con 
San José y los pobres pastores. Revelame el               
glorioso poder de tu nacimiento y cambia mi 
vida a causa de este 
regalo perfecto de ti 

mismo. Te amo,                 
querido Señor Jesús. 
Ayúdame a amarte 

con todo mi corazón. 
Recién nacido                      

Salvador del mundo, 
confío en ti. Madre 

María y San José Ora 
por mí y por todos. 

Amén.  
 



FOOD ROOM 
Wednesdays & Thursday from 11am - 

1pm.                                                                   
We offer free food for those in need, all 

are  welcome to come. 
*Accepting donations of: 

Cooking Oil, Flour, Maseca, Sugar, Cereal,                    
Ramen, Jelly, bread, mayo, coffee, tea, fro-
zen food, eggs, baby food/diapers, toilet pa-

per, paper towels, & feminine hygiene 
products.  

 

CUARTO DE ALIMENTOS 

Los miércoles y jueves de 11am a 
1pm.                                                            

Ofrecemos comida gratis para quienes 
lo necesiten; todos son bienvenidos.                                                                                         

Aceptamos donaciones de: 
Aceite de cocina, harina, Maseca, azúcar, 

cereal, ramen, mermelada, pan, mayonesa, 
café, te, comida congelada, huevos, comida/
pañales para bebé, papel higiénico, toallas 
de papel y productos de higiene femenina.  

BAKED POTATO BAR                                                                                  
Knights Of Columbus                                              

Saturday January 10th @  5 – 8 pm                                                                                                                           
Parish Hall 802 F St Rupert . Proceeds from this 

event will go to support our Seminarians and Chalice 
funds.  Please attend and support Vocations in our 
Diocese. In effort to keep cost down, please let us 

know if you would be able to donate 
any of the following item: burger, 

bacon, shredded cheese, sour cream, 
chili,  nacho cheese, salad, tortilla 

chips or your time and talent.  Please 
contact Fred Ahlin at 208-550-4787.                                                                                                                      

BARRA DE PAPAS AL HORNO                                                                                                  
Caballeros de Colón                                                                   

Sábado 10 de enero de 5 – 8 pm                                                                                                               
Salón Parroquial 802 F St Rupert. Los                     

ingresos de este evento se destinarán a apoyar a                           
nuestros seminaristas y los fondos del Cáliz. Por                  
favor, asista y apoye las vocaciones en nuestra                   

diócesis.                                                                           
Con el fin de mantener los costos bajos, le                  

rogamos que nos informe si puede donar alguno de 
los siguientes artículos: hamburguesas,                      

tocino, queso rallado, crema agria, chile, queso para 
nachos, ensalada, totopos, o su tiempo y talento. Por 
favor, comuníquese con Fred Ahlin al 208-550-4787.                                                                                                                

Most Revered Peter F. Christensen 
Congratulations to our Bishop as he celebrated  his 11th anniversary as our 

Bishop on December 17th and will be celebrating his Birthday on                      
December 24th.  

 

Excmo. Señor Obispo Peter F. Christensen 
Felicidades a Nuestro Obispo ya que celebra su aniversaio numero 11 como 

Nuestro Obispo el 17 de diciembre y celebra su cumpleaños el 24 de                     
diciembre. 






